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r orslag

Lov om international transport af let{brdaervelige levnedsmidler.

Fremsat den 6. oktober 1976 af lundbrugsministeren.

§ 1. Landbrugsministeren fastswtter reg-
ler med henblik pa opfyldelse af traktaten
om international transport af letforderve-
lige levnedsmidler og om det specielle mate-
riel, der skal bruges til sidan transport
(A. T. P.), om brugen af dette materiel, her-
under om temperaturen af det transporte-
rede gods under palesning, transport og
afleesning samt i den isolerede kasse, hvori
godset transporteres.

Stk. 2. Landbrugsministeren kan endvi-
dere fastswtte regler til opfyldelse af n-
dringer af traktaten, der sker med hjemmel
1 denne.

Stk. 3. Landbrugsministeren kan i medfer
af stk. 1 bl. a. fastsette regler om, at der til
erhvervsmessig transport af kelede, frosne
og dybfrosne levnedsmidler samt nsermere
angivne letfordeervelige levnedsmidler skal
anvendes isoleret transportmateriel, som er
godkendt, og som opfylder nsrmere fastsatte
krav med hensyn til dets hygiejniske indret-
ning, isolering og keleevne, nar: .

1) levnedsmidlerne indfares til Danmark
ved transport pa landevej, jernbane eller
ved nermere fastsatte tilfelde af sotrans-
port eller

2) levnedsmidlerne p4 samme made udferes
fra Danmark med henblik pd indfersel i

- et land, der har tiltradt traktaten.

8tk. 4. Landbrugsministeren kan i medfer
af stk. 1 endvidere fastseette regler om,
hvilke temperaturer levnedsmidlerne skal
have under transporten samt under pa- og
afleesning i forbindelse hermed, og hvilke
temperaturer der skal opretholdes i de iso-
lerede transportkasser.

Landb;'ugsmin. 1. afd. 2.kt, 1976, j. nr. 10.5.-1.

§ 2. Landbrugsministeren kan fastswmtte,
at reglerne som naevnt i § 1 ogsd skal geelde
for udfersel med henblik pa indfersel til
lande, der ikke har tiltradt traktaten.

§ 3. Landbrugsministeren kan med hen-
blik p& kontrol ved ind- og udfersel eller
under transport her i landet bl. a. fastsette
regler om:

1) medbringelse af godkendelsesdokumen-
- ter under transporten,
2) meerkning af materiel,
3) anvendelse af godkendt automatisk ud-
styr til registrering af temperaturen i
-materiellet,

Stk. 2. T de i stk. 1 navnte regler kan
landbrugsministeren bestemme, hvilke for-
holdsregler der skal traffes, hvor de i med-
for af stk. 1, nr. 1-3, fastsatte krav ikke er
optyldt eller de i medfer af § 1, stk. 4, fast-
satte temperaturkrav ikke er overholdt,
herunder at der kan nwgtes transporter
adgang til eller fra dansk omrade.

Stk. 3. Landbrugsministeren fastsetter
regler om materiellets godkendelse ved
fremstilling til syn.

§ 4. Landbrugsministeren kan bemyndige
Slagteriernes Forskningsinstitut til at fore-
tage afprevning og afgere sager om godken-
delse og at foretage eftersyn af transportma-
teriel i henhold til denne lov.

Stk. 2. Landbrugsministeren nedseetter et
udvalg med reprmsentanter fra vognmands-,
landbrugs- og fiskerierhvervene til at bistd
ved administrationen af loven, herunder til
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at fore tilsyn med den virksomhed, der ud-
oves i henhold til stk. 1.

Stk. 3. Klage over en afgorelse i henhold
til stk. 1 skal vere indbragt for landbrugs-
ministeren inden 4 uger efter, at klageren
har faet underretning om afgorelsen. Land-
brugsministeren kan under seerligh undskyl-
delige omstendigheder bortse fra overskri-
delse af llagefristen. Slagteriernes Forsk-
ningsinstituts afgerelser skal indeholde op-
lysning om klagefristen og om, til hvem kla-
ge skal indgives. :

Stk. 4. Landbrugsministeren skal, inden
han treeffer afgorelse 1 en klagesag, indhente
en udtalelse fra det i stk. 2 nsevnte udvalg.

§ 5. Landbrugsministeren fastswtter efter
indhentet udtalelse fra det 1 § 4, stk. 2,
nevnte udvalg de takster, der kan beregnes
for godkendelse og eftersyn af transportma-
teriel samt for andet arbejde, der rekvireres
i henhold til § 3, stk. 3.

§ 6. Borgerlig straffelovs § 144 og § 152
finder tilsvarende anvendelse pa ansatte i
Slagteriernes Forskningsinstitut og medlem-
mer af det i § 4, stk. 2, nevate udvalg.

§ 7. I forskrifter, der udfserdiges i medfor
af loven, kan der fastsattes straf af bade for
overtreedelse af bestemmelserne i forskrifter-
ne. Der kan endvidere fastsmttes straf af
bade for tilsideswmttelse af vilkar for en tilla-
delse eller for undladelse af at efterkomme
forbud eller pabud, der er meddelt i henhold
til forskrifter, udstedt 1 medfor af loven.

Stk. 2. For overtreedelser, der begis af
aktieselskaber, andelsselskaber eller lig-
nende, kan der palegges selskabet som sa-
dant badeansvar. ' \

§ 8. Loven treeder i kraft den 21. novem-
ber 1976. ‘

§o. Loven geelder ikke for Feroerne.

Bemwrkniﬁger til loqforslagét.

Traktaten om international transport af letfor-
deervelige levnedsmidler og det specielle materiel,
der skal bruges til sddanne transporter, er udferdi-
get i Geneve den 1. september 1970 som resultat af
forhandlinger i en ekspertkomite i ECE under de
forenede nationer.

Traktaten, der ‘i almindelighed benevnes
A.T. P.-traktaten (dgreement on the T'ransport of
Perishable foodstuffs) er ratificeret af folgende lan-
de:

Frankrig den 1. marts 1971
Sovjetunionen den 10. september 1971
Spanien den 24. april 1972
Vesttyskland den 8. oktober 1974 og
Jugoslavien den 21. november 1975.

Ifolge traktatens art. 11 treeder den i kraft 1 &r
efter, at der er blevet tiltrédt af et femte land, og
traktaten treeder siledes i kraft den 21. november
1976. .

Under de forhandlinger, der har veret fort med
repraesentanter for de bergrte erhvervsgrene og mi-
nisterier, har der veeret enighed om, at spergsmalet
om tiltreedelse af trakiaten skulle behandles af land-
brugsministeriet, som varetager af Danmarks vee-

sentligste interesser pd levnedsmiddeleksportens
omrade. Denne eksport ville udseettes for betydelige
vanskeligheder, safremt dansk transportmateriel
efter traktatens ikrafttreeden som folge af mang-
lende certifikat for opfyldelse af traktatens bestem-
melser blev udsat for afvisning ved grensetoldste-
derne i de lande, der har tiltradt traktaten.
Landbrugets og fiskeriets organisationer samt
representanter for de danske vognmandserhverv
har givet udtryk for, at Danmarks ratifikation
skulle spges fremmet mest muligt med henblik pé
at ratifikationen kunne veare gennemfert inden
traktatens ikrafttreeden. Der har vearet ,lfﬂrt for.
handlinger i EF-regie om en tiltredelse pé falles-
skabsplan af de EF-lande, der endnu ikke har til-
tradt traktaten, nemlig: Belgien, Danmark, Storbri-
tannien, Holland, Irland, Italien og Luxembourg.
Dette lovforslag tilsigter tillige at tilvejebringe for-
neden hjemmel for en tiltiedelse, hvadenten deb
sker pé fellesskabsplan eller som isoleret dansk til-

tredelse.

Loven omfatter alene den erhvervsmeessige trans-
port af levnedsmidler, herunder dog ogsé transpor-
ter, der ikke udfgres for fremmed regning, men af
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vedkommende fremstillingsvirksomhed eller for-

handlingsled selv for egen regning, de sikaldte fir-

matransporter.

Opgaven med afprevning af transportmateriel,

udstedelse af certifikater, kontroleftersyn m. v.,

- paregnes henlagt til et under Slagteriernes forsk-
ningsinstitut oprettet kontrolorgan, idet forsknings-
instituttet gennem nogen tid har administreret en
frivillig godkendelsesordning for kelebiler pa linje
med de krav, der stilles i traktaten, for derigennem
at lette gennemfarelse af det endelige godkendelses-
system.

For at sikre at virksomheden udeves med rimelig
hensyntagen til de forskellige erhvervs interesser,
foreslds det, at landbrugsministeren nedsstter et
udvalg med reprmsentanter fra vognmands- land-
brugs- og fiskerierhvervene til at bistd landbrugsmi-
nisteren med lovens administration og fere tilsyn
med virksomheden med godkendelser og kontrol.

Det er en forudsmtning, at udgifterne ved sivel
udvalgets som kontrolorganets virksomhed, herun-
der dets generalomkostninger, skal dekkes af afgif-
ter, der indbetales i forbindelse med gennemfarelse
af de konkrete kontrolopgaver.

Tilsynets gkonomi kommer herved til at hvile i
sig selv uden at medfere udgifter for statskassen el-
ler kommuner. Sporgsmalet om s&danne afgifters
forenelighed med feollesskabsretten, har af land-
brugsministeriet efter forslag fra fiskeriministeriet
veeret forelagt for justitsministeriets lovafdeling, der
har udtalt, at EF-domstolenes noget strenge praksis
P4 det foreliggende omrade medferer, at det ikke

kan udelukkes, at EF-domstolen vil udstrsekke sin
hidtidige fastleggelse af begrebet ,afgifter med til-
svarende virkning som told“ til ogsd at omfatte den
byrde for samhandelen, som det omhandlede gebyr,
der alene omfatter karetojer bestemt til internatio-
nal transport, indebzrer.

Der kan dog efter justitsministeriets opfattelse
med rimelighed argumenteres for, at gebyret i for-
bindelse med den patenkte ordning, hvis formdl er
at.fremme samhandelen ved at sikre visse kvalitets-
normer opfyldt, ikke kan anses som en ,,afgift med
tilsvarende virkning som told“.

Den bemyndigelse, der ved loviorslagets § 2 gives
landbrugsministeren til at fastsmtte, at reglerne som
n®vnt i § 1 ogsd skal gelde for udforsel med henblik
pa indforsel til lande, der ikke har tiltradt trakta-
ten, agtes for tiden ikke anvendt, hvor det drejer sig
om transport til Sverige, Norge og Finland samt
Storbritannien.

Bemyndigelsen efter § 3, stk. 1, nr. 3, til at fast-
s®tte regler om anvendelse af termografer agtes
ikke for tiden anvendt, da de tekniske problemer
omkring anvendelse af termografer ikke er afklaret.

I regler, der fastswttes i medfor af loven, vil be-
tingelserne for godkendelse af isoleret transportma-
teriel til transport af letfordervelige levnedsmidler
til eksport blive fastlagt. Endvidere vil der senere
blive givet regler om kontrol med sddant transport-
materiel ved indfersel af disse levnedsmidler her til
landet.

Traktatens ordlyd findes optaget som bilag til
loviorslaget.

7 Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillaegsbev.llovforsl.ag)‘.
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DEN EUROPEISKE @KONOMISKE KOMMISSION

TRAKTAT

OM INTERNATIONAL TRANSPORT AF LETFORDARVELIGE LEVIIEDSMIDLER OG OM
DET SPECIELLE MATERIEL SOM SKAL BRUGES TIL SADAK TRAKSPORT (ATP)

Geneve, den 1. september 1970

DE FORENEDE NATIONER
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s ey

; TRAKTAT Ob INTERNATIONAL TPAUSPORT AF LETFORDARVELISE _EVIEDS:HIDLER 0G
o1 DET SPECIELLE MATERIEL S0 SKAL BRUGES TIL SADAN TRALSPORT (ATP)

DE KONSTRAHERENDE PARTER,

som gnsker at forbedre betingelserne for at bevare kvaliteten af lei-
fordmrvelige levnedsmidler under transport, iser i forbindelse med in-
ternational handel,

og

som anger det for sandsynligt, at forbedringen a&f disse betingelser
vil fremme den tiltagende handel med letfordservelige levnedsmidler,

er enige i fglgende:

Kapitel 1

SPECIELT TRANSPORTMATERIEL
Artikel 1

Til international transport af letfordervelige levnedsmidler, skal materiel
ikke betegnes som “isoleret", "kglet", "maskinkglet', eller "opvarmet'-mate-
riel, medmindre det opfylder de definitioner og normer, der er anfgrt i ner-

verende Traktats Annex 1.

Artikel 2

De kontraherende parter skal traffe de ngdvendige dispositioner til at sikre,
at det i nsrverende Traktats artikel 1 nevnte materiel synes og afprgves med
hensyn til opfyldelse af de nevnte normer i overensstemmelse med de i nerve-—
rende Traktats Annex 1, Appendix 1,2,3 og 4 nsvnte bestemmelser. Hver kontra-
herende part skal anerkende gyldigheden af godkendelsescertifikster, der er
udstedt af en anden kontraherende parts kompetente myndighed i overensstemmel-
gse med nsrverende Traktats Annex 1, Appendix 1, stk. 4. Hver kontraherende
part kan anerkende gyldigheden af godkendelsescertifikater udstedt i overens-
stemmelse med nerverende Traktats Annex 1, Appendix 1 og 2, af den kompeten- .
te myndighed i en stat, der ikke er kontrahent.

“

Kapitel II

ANVENDELSE AF SPECIELT TRANSPORTMATERIEL TIL INTERNATIONAL
TRANSPORT AF VISSE LETFORDARVELIGE LEVNEDSMIDLER.
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Artikel 3

1. - Bestemmelserne i nerverende Traktats artikel 4, gelder for al transport,
sdvel for lejet eller betalt eller for egen regning, udelukkende udfgrt - un-
der forbehold af bestemmelserne i nmrvevrende artikels stk. 2 - pr. jernbane.
ad landevej eller ved en kombination af disse to, af

- dybfrosne aller frosne levnedsmidler, og af

- de i nerverende Traktats Bilag 3 nsvnte levnedsmidler, selvom de hver-

ken er dybfrosne eller frosne,

hvis det sted, hvor varerne, eller det materiel der rummer varerne, lmsses pd
Jjernbanevogn eller lastvogn, og det sted, hvor varerne, eller detmateriel der
rummer varerne, aflmsses fra nevnte vogn, befinder sig i to forskellige sta-
ter, og det sted, hvor varerne aflesses, ligger pd en kontraherende parts ter-
ritorium. '

Hvor det drejer sig om transport, der medfgrer &n eller flere sgtransporter ud-
over de i nerverende artikels stk. 2 nevnte sgtransporter, betragtes hver rej-
se til lands serskilt.

2. - Bestemmelserne i nerverende artikels stk. 1 gelder ligeledes for sgtrans-—
porter pd mindre end 150 km p4 betingelse af, at varerne afskibes i materiel,
der anvendes til landtransporten eller for transporter uden omladning af va-
rerne, og pd betingelse af at sddanne sgtransporter ghr forud for eller reé1-
ger efter en eller flere transporter i henhold til nmrverende artikels stk. 1,
eller finder sted imellem to sddanne transporter til lands.

3. - Uagtet bestemmelserne i nerverende artikels stk. 1 og 2, er de kontrahe-
rende parter ikke forpligtet til at anvende bestemmelserne i nzrverende Trak-—
tats srtikel 4, nidr det drejer sig om transport af levnedsmidler, der ikke er
beregnet til menneskefgde.

Artikel 4

1. - Til transport af de i nwrvarende Traktats Annex 2 og 3, specificerede
letfordervelige levnedsmidler skal anvendes det i nmrvsrende Traktakts arti-
kel 1 nevwnte materiel, medmindre de temperaturer, der kan forventes under he-
le transporten ggr dette krav klart ungdvendigt med henblik P& opretholdelse
af de i nerverende Traktats Annex 2 og 3 specificerede temperaturbetingelser.
Materiellet skal udvelges og anvendes sdledes, at de i nevnte Annex foreskrev-

ne temperaturyetingelser opfyldes under hele transporten.

Desuden skal der treffes alle passende foranstaltninger, i szrdeleshed vedrg-
rende levnedmidlernes temperatur pi pdlesningstidspunktet, og vedrgrende ig-
ning eller gen-isning under transporten eller andre ngdvendige foranstaltnin-
ger.
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Bestemmelserne i nerverende stykke finder dog kun anvendelse for de kontra-
herende parter for sd vidt som de ikke er uforenlige med internationale af-
taler vedrgrende internatic al transport, som er en f@glge af xonventioner,
der er gmldende pid det tidspunkt, hvor nerverende Traktat trader i kraft,

eller som fglge af konventioner, der erstatter dem.

2. - I tilfslde af at bestemmelserne i nerverende artikel, stk. 1 ikke er ble-

vet opfyldt under transport i henhold til denne traktat,

(a) kan levnedsmidlerne ikke afhandes p& en kontraherende parts territo—
rium efter udfgrt transpoft, medmindre denne kontraherende part kom-
petente myndigheder skgnner det i overensstemmelse med sundhedsmyn-
dighedernes krav at tillade en sddan afhendelse, og med mindre de
betingelser, som myndighederne mitte knytte til afgivelsen af tilla-
delsen opfyldes, og ’

(b) kan enhver kontraherende part pd grundlag af sundhedsmyndighedernes
krav eller krav om dyreprofylaksi og for sd vidt som det ikke er u-
foreneligt med de andre internationale aftaler i nzrvarende artikels
stk. 1, sidste punktum, forbyde indfgrsel af levnedsmidlerne pd sit
territorium eller underkaste indfgrslen af levmedsmidlerne sidanne

betingelser, som den kontraherende par mitte fastsstte.

3. - Ovérholdelse af bestemmelserne i nerverende artikel, stk. 1, skal kun pé-
legges lejede eller betelte fragtfgrere i den udstrskning de har pitaget sig
at sgrge for eller skaffe tjensty&elser til sikring af en sddan overholdelse,
og hvis en s&dan overholdelse er afhengig af disse tjentydelsers udfgrelse.
Hvis andre personer, det vere sig fysiske eller juridiske personer, har pdta-
get sig ydelser til sikring af overholdelse af nzrvsrende Traktats bestemmel-
ser, skal de vere forpligtet til at sikre denne overholdelse, hvis den er af-

hengig af gennemfgrelse af de ydelser, de har pltaget sig.

l. - Under transport, der er underkastet bestemmelserne i nervsrende Traktat,
og hvor varernes padlssningssted er beliggende pd en kontraherepde parts ter-—
ritorium, pdhviler ansvaret for overholdelse af kravene i nerverende artikels

stk. 1, under forbehold af bestemmelserne i n=rverende artikels stk. 3:

- hvis det drejer sig om transport, der er lejet
eller betalt, den person, det vare sig en fysisk
eller juridisk person, der ifglge transportdokumen-—
tet er afsender, eller, hvis der ikke foreligger et
transportdokument, den person, det vare sig fysisk
eller juridisk person, der har indgdet transportkon-
trakten med fragtfgreren;
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- i andre tilfmlde, den person, det vzre sig en fysisk

eller juridisk perr n, der udfgrer transporten.

Kapitel III
DIVERSE BESTEMMELSER

Artikel

Nerverende Traktats bestemmelser skal ikke gzlde for transport i containe-
re til lands uden omladning uf varerne, ndr en sgtransport gir forud for en
sédan transport eller fglger efter denne udover den i nzrverende Traktats
artikel 3, stk. 2, nmvnte sgtransport.

Artikel 6

1. - Det pdhviler enhver kontraherende part at treffe alle ngdvendige foran-
staltninger til sikring af overholdelsen af nazrvmrende Traktats bestemmelser.
De kontraherende parters kompetente administrationer skal holde hinanden ori-

enteret om de generelle foranstaltninger, der er truffet med henblik herpé&.

2. - Hvis en kontraherende part opdager et brud begdet af en person, der har
bopel inden for en anden kontraherende parts territorium, eller idgmmer en
sddan person en bgde, skal fgrstnsvnte parts administration informere den an-

den parts administration om det konstaterede brud og om den idgmte bgde.

Artikel T

De kontraherende parter forbeholder sig ret til at indgd bilaterale eller
multilaterale aftaler om, at bestemmelser, der gmlder for specielt materiel,
samt bestemmelser, der gmlder for de temperaturer, som krsves opretholdt for
visse levnedsmidler under transport, eventuelt kan vere strengere end de i
nzrverende Traktat fastsatte bestemmelser, iser ndr serlige klimatigke for-
hold ggr sig geldende. S&danne bestemmelser skal kun vere geldende for in-
ternational transport mellem kontraherende parter, som har indgdet bilate-
rale eller multilaterale aftaler som omtalt i nerverende artikel. S&danne
aftaler skal fremsendes til Generalsekretsren for De Forenede Nationer, som
skal meddele dem ti]l de kontraherende parter under nsrvsrende Traktat, som
ikke har indgdet nmvnte aftaler.

Artikel 8

Manglende overholdelse af nsrvsrende Traktats bestemmelser skal hverken be-
rgre eksistensen eller gyldigheden af kontrakter, der er indgldet med henblik
pd udfgrelse af transport.
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Kapitel IV
AFSLUTTE!'DE BESTEMMELSER

Artikel

1. - Stater, der er medlemmer af Den Europmiske @konomiske Kommission
asxmt stater med adgang til Kommissionen som radgivere ifglge stk. 8 i
Kowmissionens kommissorium, kan blive kontraherende parter i nerverende

Traktat.

(a) ved at underskrive den,
(b) ved at ratificere den efter at have underskrevet den med for-
behold af ratificering, eller

(c) ved at tiltrmde den.

2. - Stater, der mitte deltage i visse af Den Europeiske Pkonomiske Kom~
rissions aktiviteter ifglge stk. 11 i Kommissionens kommissorium, kan bli-
ve kontraherende parter i nerverende Traktat ved at tiltrzde denne efter,

at den er trddt i kraft.

3. - Nerverende Traktat kan underskrives til og med den 31. maj 1971x , hvor-

efter den kan tiltrsdes.

L. - Ratificering eller tiltrmdelse skal finde sted ved deponering af et do-

kument hos Generalsekretsren for De forenede Nationer.

Artikel 10

i. - Enhver stat kan, nir den underskriver nerverende Traktat uden forbehold
of ratificering, eller ndr den deponerer sit ratificerings—- eller tiltradel-
sesdokument, eller pd et hvilket som helst andet og senere tidspunkt, tilstil-
le Generalsekretzren for De Forenede Nationer meddelelse om, at Traktaten ik-
ke gelder for transport, der udfgres inden for noget eller &t specielt af

dens territorier, der er beliggende uden for Europa. Hvis den ovenfor nevnte
meddelelse indgives efter at nerverende Traktat er trddt i kraft for den med-
delende stats vedkommende, ophgrer Traktaten med at gelde for transport pd

det territorium eller de territorier, der er nevnt i meddelelsen, 90 dage ef-

ter den dato pd hvilken Generalsekreteren har modtaget meddelelsen.

2. - Enhver stat, som har udarbejdet en erklaring ifglge denne artikels stk. 1,
kan pd et hvilket som helst senere tidspunkt indgive meddelelse til Generalse-
kreteren for De Forenede Nationer om, at nervarendeTraktal skal gelde for trans-—

port, der udfgres pd et territorium, der er anfgrt i meddelelsen indgivet ifglge

x) ¥ overensstemmelse med den beslutning, som Trunsportkomlteen traf p& sin 30.
samling. cen
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nerverende artikels stk. 1, og Traktaten skal derpd vere geldende for trans-—
port pd nevnte territorium thundredeogfirs dage efter den dato, p& hvilken
Generalsekretmren har modtaget nsvnte meddelelse,

Artikel 11

1. - Nerverende Traktat trader i kraft et &r efter at fem af de i artikel 9,
stk. 1, nmvnte stater har underskrevet den uden forbehold for ratificering
eller har deponeret deres ratificerings- eller tiltrmdelsesdokument.

2. - For enhver stat, der ratificerer eller tiltreder nerverende Traktat ef-
ter at fem stater har underskrevet den uden forbehold for ratificering eller
har deponeret deres ratificerings- eller tiltraedelsesdokumenter, trsder ner—
verende Traktat i kraft et Ar efter, at nevnte stat har deponeret sit rati-
ficerings~ eller tiltredelsesdokument.

Artikel 12

1. - Enhver kontraherende part kan opsige nerverende Traktat ved at indgive

meddelelse herom til Generalsekreteren for De Forenede Nationer.

2. - Opsigelsen trader i kraft femten méneder efter den dato, pd hvilken Ge-
neralsekreteren har modtaget nzvnte meddelelse.

Artikel 13

Nerverende Traktat trader ud af kraft, sdfremt antallet af kontraherende par—-
ter er mindre end fem igennem en hvilken som helst periode pd tolv p& hinan-
den fglgende mineder efter Traktatens ikrafttraden.

Artikel 1l

1. - Enhver stat kan pd det tidspunkt, hvor den underskriver nzrverende Trak-
tat uden forbehold med hensyn til ratificering eller ved deponeringen af sit
ratificerings- eller tiltredelsesdokument, eller pd et hvilket som helst se-
nere tidspunkt, indgive meddelelse til Generealsekret®#ren for De Forenede Na-
tioner om, at nsrverende Traktat skal gelde for alle eller et hvert af de ter-
ritorier for hvis internationale forbindelser nevnte stat er ansvarlig. Nerve-
rende Traktat skal gelde for det territorium eller de territorier, der er an-
fgrt i meddelelsen, fra og med den halvfemsindstyvende dag efter at Generalse-
kreteren har modtaget meddelelsen, eller sifremt Traktaten endnu ikke er trd&dt
i kraft pAd denne dag, fra dens ikrafttraeden.

8 Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillzegsbev.loviorslag).
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2. - Enhver stat, som har udarbejdet en erklering ifflge nerverende ar-

tikel, stk. 1, der ggr nerve-:nde Traktat gmldende for et territorium for
kvis internationale forbindelser nzvnte stat er ansvarlig, kan i overens-
stemmelse med nzrvarende Traktats artikel 12 opsige Traktaten udelukkende

for det pdgwzldende territorium.

Artikel 15

1. - Enhver konflikt mellem to eller flere kontraherende parter vedrgren-
de fortolkninger eller anvendelsen af nerverende Traktat, skal sd vidt mu-

ligt afggres ved forhandling dem imellem.

2. - Enhver konflikt, der ikke afggres ved forhandling, skal, sifrem én af
de involverede kontraherende parter anmoder herom, underkastes voldgift, og
skal i overensstemmelse hermed overgives til en eller flere voldgiftsmend,
der udpéges ifglge aftale mellem disse parter. Hvis de involverede parter
tre mineder efter indgivelsen af anmodningen om voldgift er ude af stand
til at blive enige om udpegningen af en eller flere voldgiftsmend, kan en-—
hver af disse parter anmode Generalsekretzren for De Forenede Nationer om

et udpege en enkelt voldgiftsmand, der skal treffe afggrelse i sagen.

3. - Den kendelse, som voldgiftsmanden eller voldgiftsmendene, der er ud-
peget ifglge nzrverende artikel, stk. 2, afsiger, skal vere bindende for de

i konflikten involverede kontraherende parter.

Artikel 16

i. - Enhver stat kan, pd det tiskdpunkt hvor den underskriver, ratificerer
eller tiltrmder nsrverende Trektat, erklmre, at den ikke betragter sig selv
bundet af nerverende traktats artikel 15, stk. 2 og 3. De andre kontraherqn—
de parter skal ikke vare bundet af disse stykker over for en kontraherende

part, som har taget et sddant forbehold.

2. - Enhver kontraherende part, som har taget forbehold ifglge’ nzrverende
artikel, stk. 1, kan pd et hvilket som helst tidspunkt trskke sit forbehold
tilbage ved at tilstille Generalsekretzren for De Forenede Nationer medde-~

lelse herom.

3. - Med undtagelse af det i nmrverende artikel, stk. 1 hjemlede forbehold,

skal det ikke vmre tilladt at tage forbehold over for nerverende Traktat.
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Artikel 17

1. - N&r nsrvamrende Traktat har veret i kraft i tre &r, kan enhver kon-
traherende part ved meddelelse til Generalsekretmren for De Forenede Na-
tioner indgive anmodning om, at der afholdes en konference med henblik pa

en revision af Traktaten. Det pdhviler Generalsekretzren at underrette samt-
lige kontraherende parter om anmodningen, 6g en revisionskonference skal ind-
kaldes af Generalsekretmren, sdfremt - inden for en periode af L méneder fra
den dag, hvor Generalsekretzren har udsendt meddelelsen - mindst &n tredje—-

del af de kontraherende parter til kendegiver deres samtykke til anmodningen.

2. - SAfremt der indkaldes til konference ifglge nerverende artikel, stk. 1,
péhviler det Generalsekretsren at underrette samtlige kontraherende parter
herom, samt at opfordre dem til, inden for en periode af tre méneder, at
indgive de forslag, de mAtte gnske behandlet p& konferencen. Det pahviler
Generalsekretmren at udsende en forelgbig dagsorden for konferencen, tilli-
ge med ordlyden af sddanne forslég til alle kontraherende parter senest tre
mineder inden den dag, konferencen &bnes.

3. - Det pdhviler Generalsekret=ren at indbyde samtlige lande, der er omtalt
i nmrverende traktats artikel 9, stk. 1, til enhver konference, der afholdes
ifglge nerverende artikel, ogsd de lande, der er blevet kontraherende parter
ifglge artikel 9, stk. 2.

Artikel 18

1. - Enhver kontraherende par kan stille &t eller flere =ndringsforslag til
nerverende Traktat. Sidanne mndringsforslags ordlyd skal tilstilles General-
sekretzren for De Forenede Nationer, der videresender dem til samtlige kon-

traherende parter samt informerer alle de i nerverende Traktats ertikel 9,

stk. 1, nevnte stater herom.

2. -~ Senest seks mlneder efter den dato pd hvilken andringsforsiéget videre-
sendes af Generalsekretzren, kan enhver kontraherende part meddele Generalse-
kretzren
(a) at den rejser indsigglse mod =ndringsforslaget, eller
(b) at, skgnt den har til hensigt at acceptere forslaget, er de for
en sddan accept ngdvendige betingelser endnu ikke opfyldt i dens
land.
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3, - Hvis en kontraherende -part tilstiller Generalsekreteren meddelelse i
henhold til nerverende artikel, stk. 2 (b), kan den, sd lenge den ikke har
meddelt Generalsekret®ren, at den eccepterer mndringsforslaget, rejse ind-
sigelse herimod senest 9 mineder efter udlgbet af den 6-méneders periode,

der er fastsat for den fgrste meddelelse.

4, - Hvis der rejses indsigelse mod #ndringsforslaget i overensstemmelse med

nerverende artikel, stk. 2 og 3, anses sndringsforslaget ikke for accepteret,

ligesom det ikke skal have nogen virkning.

5. - Hvis der ikke rejses indsigelse mod endringsforslaget ifglge nerverende
artikel, stk. 2 og 3, skal #zndringsforslaget anses for accepteret pd neden-—

for anfgrte dato:

(a) hvis ingen kontraherende part har tilstillet Generalsekretsren med-
delelse i overensstemmelse med nerverende artikel, stk. 2 (b) - ved
udlgbet af den i nerverende artikel, stk. 2, nzvnte 6-mineders frist.

(b) hvis mindst én kontraherende part har tilstillet Generalsekretsren
meddelelse i overensstemmelse med nerverende artikel, stk. 2 (b) =

pd den tidligste af de to fglgende datoer:

- p& den dato, hvor alle kontraherende parter, der har sendt sddan—
ne meddelelser, har tilstillet Generalsekretzren deres Accept af
_endringsforslaget, dog med det forbehold, at datoen, hvis alle ac-
cepter, er meddelt inden udlgbet af den i narverende artikel, stk.
2 nmvnte 6-mdneders frist, skal vere datoen for udlgbet af nswvnte

periode,

- p& den dato, hvor den i nerverende artikel, stk. 3, nzvnte 9-mine—-

ders periode udlgber.

6. - Ethvert sndringforslag, der anses for at vere accepteret, skal trade i

kraft 6 méneder efter den dato, hvor man ansd det for at vare accepteret.

7. - Det pihviler Generalsekreteren s& hurtigt som fuligt at informere samt-

lige kontraherende parter, om hvorvidt der er blevet rejst indsigelse mod #n-

. dringsforslaget i henhold til nerverende artikel, stk. 2 (a), og om en eller

flere kontraherende parter har tilstillet ham meddelelse i overensstemmelse
med nemrverende artikel, stk. 2 (b). Hvis en eller flere kontraherende parter
har tilstillet Generalsekretsren en s&dan meddelelse, pihviler det ham her-
efter at underrette samtlige kontraherende parter om hvorvidt den eller de
kontraherende parter, der har indsendt en sddan meddelelse, rejser indsigel-

se mod endringforslaget eller : :cepterer det.
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8. - Uafhengigt af den i nerv rende artikel, stk. 1-6 fastlagte procedure
for endringsforslag, kan nervzrende Traktats Annexer og Appendixer =ndres
ved aftale mellem samtlige kontraherende parters kompetente administrati-
oner. Hvis en kontraherende parts kompetente administration har meddelt,

&t dens godkendelse ifglge pdgmldende lands ret er afhmngig af serlig bemyn-
digelse eller af et lovgivende organs godkendelse, anses den pigmldende kon-
traherende parts samtykke til #ndring af et bilag fgrst for afgivet, nAr den
kontraherende part har underrettet Generalsekretazren om, at den ngdvendige
bemyndigelse eller godkendels: er opndet. Aftaler mellem de kompetente admi-
nistrationer kan fastsstte, at de gamle bilag i en overgangsperiode skal for-
blive helt eller delvis i kraft sammen med de nye bilag. Det pdhviler Gene-
ralsekreteren at give ngjagtig meddelelse om ikrafttrzdelsesdatoen for de

nye tekster, der er en fglge af siddanne zndringer.

Artike; 19
Udover den i nmrverende Traktats artikel 17 og 18, hjemlede tilstillelse af
meddelelser pdhviler det Generalsekretsren for De Forenede Nationer at un-—
derrette de i nervarende Trektats artikel 9, stk. 1, omtalte stater samt de

stater, der er blevet kontraherende parter ifglge artikel 9, stk.2, om:

(ﬁ) underskrifter, ratificeringer og tiltrmdelser ifglge artikel 9,

(b) ikrafttredelsesdatoer for denne Traktat i henhold til artikel 11,

(c) opsigelser i henhold til artikel 12,

(a) ophgr af nmrverende Traktat i henhold til artikel 13,

(e) meddelelser som er modtaget i henhold til artikel 10 og 1k,

(f) erklmringer og meddelelser som er modtaget i henhold til artikel
16, stk. 1 og 2, samt

(g) ikrafttreden af ethvert sndringsforslag i henhold til artikel 18.

Artikel 20

Originaludgaven af nerverende Traktat deponeres efter 31. maj l§71x) hos
Generalsekretezren for De Forenede Nationer, som herefter fremsender en be-
kreftet kopi heraf til hver af de i nerverende Traktats artikel 9, stk. 1 og
2 nmvnte stater.

Genéve, den 1. september 1970
Sign.:

Nerverende Traktet er udferdiget i &t eksemplar pd engelsk, fransk og russisk.
Alle tre tekster er enslydende.

x) I overensstemmelse med den beslutning, som Transportkomitéen traf pd sin
30. samling. ‘
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Annex 1
DEFINITIONER PA OG NORMER FOR SPECIELT MATERIEL
TIL TRANSPORT AF LETFORDARVELIGE LEVNEDSMIDLER

1)

1. Isoleret materiel
. : .2 . .
Materiel, hvis karosseril ) er konstrueret med isolerende vegge, dgre,

gulv og tag, hvorved varmevekslinger mellem karrosseriets indre og
ydre kan begrenses sdledes, at den totale varmetransmissionskoeffi-
cient (K-koefficienten) er sddan, at materiellet kan henfgres under

en af fglgende to kategorier:

= Normalt isoleret materiel - karskteriseret ved en K—koefflcxent 113
med eller mlndre end 0,7 W/m C
(2 0,6 kcal/t m 2e)
IR = Kraftigt isoleret meteriel -karskteriseret ved en K—koefflcment lig
med eller mindre end 0,b W/m c
(a2 0,35 kcal/t m C)

N

Definitionen pd K~koefficientenx), i nogle lande kalde U-koefficienten, og
en beskrivelse af den metode, der skal anvendes til mAling af den, gives i

nerverende Annex, Apendix 2.

1) Jernbanevogne, lastvogne, anhzngere, settevogne, containere og andet

lignende materiel.

2) I tilfelde af tankmateriel, betyder udtrykket "xarrosseri" ifglge denne

difinition selve tanken.

x) Ogs& kaldet K-verdien i Danmark (oversetterens note)
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2. Kglet materiel
Isoleret materiel der ved anvendelse af en kuldegiver (vandis, med

eller uden tilsmtning f salt; euteksiske plader; tgris, med eller
uden sublimationskontrol; flydende gasarter, med eller uden fordamp-
ningskontrol, etc.) exclusive et mekanisk eller et "absorptions-"
agregat, er i stand til ved en ydre gennemsnitstemperatur pd +30 C at
szrke temperaturen i det tomme karrosseri til og herefter opretholde
den

- pA 7 C max. for klasse A;

- pd -10 C max. for klasse B; og

- pd -20 C max. for klasse C,

ved hjelp af passende kglemidler og anordninger. Sidant materiel skal
omfatte et eller flere rum, beholdere eller tanke til kglemidlet. De
nevnte rum, beholdere eller tanke skal:
- kunne fyldes eller efterfyldes udefra, og
~ have en sddan kapacitet, at kuldegiveren er i stand til at sen-
ke temperaturen tildet niveau, som er foreskrevet for den pigel-
dende klasse og derefter vedligeholde den pd det niveau i mindst
12 timer uden fornyelse af tilfgrslen af kglemiddel eller kraft.

K-koefficienten pd materiel i klasse B og C skal i hvert enkelt tilfel-
. . 2
de vare lig med eller mindre end 0,k W/m2 ¢ (~ 0,35 kcal/t m~ C).

3. Maskinkglet materiel

Isoleret materiel, der enten er pimonteret eget kgleanleg eller betjenes
sammen med andre transportmaterielenheder ved hjslp af et s&dant anleg
(mekanisk kompressoragregat, "absorptions-"agregat, etc.). Anlmgget skal
vere i stand til ved en udendgrs gennemsnitstemperatur pé +30 C at s=znke
temperaturen inden i det tomme karrosseri til, og derefter vedligeholde
den konstant pd fglgende mide:

—For klasse A, B og C enhver gnsket prektisk taget konstant verdi t i

overensstemmelse med de nedenfor definerede normer for de tre klasser.

Klasse A. Maskinkglet materiel forsynet med et kgleanleg sdledes at ti
kan velges mellem +12 C og O C inklusive.

Klasse B. Maskinkglet materiel forsynet med et kgleanlmg sdledes at t
kan velges mellem +12 C og -10 C inklusive.

9 Fremsatte loviorslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag).
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Klasse C, Maskinelt materiel forsynet med et kgleanleg sdledes at ti

kan velges mellem +12 C og -20 C inklusive.

Ndr det drejer sig om klasserne D, E og F, en fast, praktisk tager
konstant verdi ti i overensstemmelse med de nedenfor definerede nor-

mer for de tre klasser:

Klasse D. Maskinkglet materiel forsynet med et kgleanleg sdledes at

ti er lig med eller mindre end +2 C.

Klasse E. Maskinkglet materiel forsynet med et kgleanleg sdledes at ti

er lig med eller mindre end -10 C.

Klasse F. Maskinkglet materiel forsynet med et kgleanla:g sdledes at ti

er lig med eller mindre end -20 C.

K-koefficienten for materiel i klasserne B, C, E og F skal i hvert en-

Xelt tilfelde vare lig med eller mindre end O,k W/m2 Cc (™~ 0,35 keal/t m2 c).

Opvarmet materiel

Isoleret materiel forsynet med et varmegivende anleg som er i stand til
at heve temperaturen inden i det tomme karrosseri til, og herefter ved-
ligeholde den i mindst 12 timer uden at forny tilfgrslen pd en praktisk
taget konstant verdi, pd mindst +12 C, ndr karosseriets udvendige gennem-

snitstemperatur er sdledes, som anfgrt nedenfor for de to klasser:

Klasse A. Opvarmet materiel, der skal anvendes nir den udvendige gennem-

snitstemperatur er -10 C.

Klasse B. Opvarmet materiel, der skal anvendes ndr den udvendige gennem—

snitstemperatur er -20 C.

K-koefficienten for materiel i klasse B skal i hvert enkelt tilfwlde ve-
re lig med eller mindre end O,k W/m2C (22 0,35 keal/t mzc).

Overgangsbestemmelser

I en periode pd 3 &r efter nerverende Traktats ikrafttrzden i overensstem-
melse med bestemmelserne i Traktatens artikel 11, stk. 1, kan den totale
varmetransmissionskoefficient (K-koefficienten), hvis det drejer sig om
materiel, der allerede er i brug pd denne dato, vere lig med eller mindre

end:
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2
- 0,9 W/mzc (2 0,8 keal/t m” C), ndr det drejer sig om isoleret
materiel af kategori TN’ kglet materiel i klasse A, alt maskin-

kglet materiel og opvarmet materiel i klasse A, og

- ]
- 0,6 W/m (¥ 0,5 kcal/t mzc), ndr det drejer sig om kglet materi-
el i klasse B og C og opvarmet materiel i klasse B.

Efter den i nerverende stykkes fgrste litra nmvnte 3-ars periode og ind-
til materiellet tages endeligt ud af brug, kan K-koefficienten for det
pdgeldende maskinkglede meteriel i klasse B, C, E og F endvidere vere
lig med eller mindre end 0,7 W/mzc (= 0,6 keal/t n2 c).

Disse overgangsbestemmelser udelukker imidlertid ikke anvendelsen af stren-—
gere bestemmelser, der gennemfgres af visse stater for materiel indregistre-

ret pd deres eget territorium.
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Annex , Appendix 1
BESTENMYELSER VEDRORENDE KOITROL AF ISOLERET, K@LET, MASKIN-
K@LET ELLER OPVARMET MATERIEL FOR OPFYLDELSE AF NORMERNE-

Med undtagelse af de i nmrvsrende Annex, Appendix 2, stk. 29 og L9
omhandlede tilfmlde, skal der foretages kontrol af de i nerverende

Annex foreskrevne normer pd prgvestationer, der udpeges eller god-

kendes af den kompetente myndighed- i det land, hvor udstyret er

indregistreret eller opfgrt. Kontrollen skal foretages:

(a) inden materiellet tages i brug,

(b) periodisk, mindst én gang hvert 6. &r; og
(¢) nidr som helst det métte blive krevet af den kompetente myn-

dighed.

Nyt materiel af en specifik type, som seriefremstilles kan kontrol-

leres ved afprgvning af mindst 1 % af materiellet inden for den samme

produktionsserie..Materiellet vil ikke vere at betragte som tilhgrende

samme produk*ionsserie som referencemateriel, medmindre det opfylder

f#lgende minimumsbetingelser med henblik p& at sikre, at det er i over-

ensstemmelse med referencemateriellet:

(a)

(v)

sdfremt det drejer sig om isoleret materiel i hvilket tilf=l-

de referencemateriellet kan vere isoleret, kglet, maskinkglet

eller opvarmet materiel,

-

skal isolationen vere sammenlignelig, og i s#zrdeleshed skal
isolationsmaterialet, isolationsmaterialets tykkelse samt
isolationsmetoden vmre identiske,

skal de indre anordninger vere identiske eller forenklede,
skal antallet af dgre og antallet af luger eller andre 4bnin-
ger vere det samme eller mindre, og

md karrosseriets indvendige overfladeareal ikke vere mere end

20 % stgrre eller mindre.

sbfremt det drejer sig om kglet materiel, i hvilket tilfmlde

referencemateriellet skal vere kglet materiel,

skal de under (a) ovenfor anfgrte betingelser vere opfyldt,
skal indvendige ventilationsordninger vere sammenlignelige,
skal kuldegiveren vere identisk, og

skal kuldereserven pr. indvendig overfladeenhed vare stgrre

eller den samme;
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(c) sdfremt det drejer sig om maskinkglet materiel i hvilket til-
felde typeudstyret kal vere nmaskinkglet materiel,
- skal de under (a) ovenfor anfgrte betingelser vere opfyldt, og
- skal kgleanlsggets kapacitet pr. indvendig overfladeenhed un-—

der samme temperaturbetingelser vere stgrre eller den samme;

(d) sdfremt det drejer sig om opvarmet materiel, i hvilket tilfmlde
referencemateriellet kan vere isoleret eller opvarmet materiel
- skal de under (a) ovenfor anfgrte betingelser vare opfyldt,
- varmegiveren vere den samme, og
- varmeanleggets kapacitet pr. indvendig overfladeenhed vere

stgrre eller den samme.

Metoderne og fremgangsmiderne, der skal anvendes med henblik op opfyldel-

se af normerne, beskrives i nmrverende Annex, Appendix 2.

Det pdhviler den kompetente myndighed at udstede et certifikat, der ga-
ranterer at normerne er opfyldt, pd en blanket der svarer til den model,
der er gengivet p& Appendix 3 til nerverende Annex. Hvis det drejer sig
om landevejskgretgjer, skal certifikatet eller en fotokopi heraf med-—

bringes i vognen under transporten og forevises nér som helst det mitte

_blive kr=vet af kontrolmyndighederne. S&fremt udstyr kun kan betagnes

som hgrende ind under en kategori eller klasse i kraft af de i nmrveren—
de Annex, stk. 5 indeholdte overgangsbestemmelser, skal gyldigheden for
det certifikat, der er udferdiget for sddant udstyr, begrsnses til den
periode, der er fastsat i de nevnte overgangsbestemmelser.
Identifikationsmerker og andre kendetegn skal pgs:ttes udstyret i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i nervarende Annex, Appendix 4. Sddanne
identifikationsmerker og andre kendetegn skal fjernes, sAsnart udstyret

ophgrer med at vere i overensstemmelse med de i nerverende Annex fast—

satte normer. -
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Annex ', Appendix 2
METODER OG FREMGANGSM:DER TIL MALING OG KONTROL AF
ISOLATIONSEVNEN OG EFFEKTIVITETEKN AF KJLE- ELLER
VARMEANLEG PA SPECIELT MATERIEL TIL TRANSPORT AF
LETFORDERVELIGE LEVNEDSMIDLER:

DEFINITIONER OG ALMINDELIGE PRINCIPPER

K-koefficient. Den totale varmetransmissionskoefficient (K-koefficien-

ten, i nogle lande kalde U-koefficienten), som reprezsenterer materiel-
lets isolationsevne, defineres ved fglgende formel:
—
Ss. A @
hvor W er den varmeeffekt, der krzves i et karrosseri med et gennem—

snitsoverfladeareal S for at opretholde den absolutte difference A 8

K=

mellem den indvendige gennemsnitstemperatur ei og den udvendige gen-—
nemsnitstemperatur Oe under kontinuerlig drift, ndr den udvendige gen-

nemsnitstemperatur 8, er konstant.

Karrosseriets gennemsnitsoverfladeareal S er det geometriske gennem-

snit af karrosseriets indvendige overfladeareal Si og karrosseriets ud-

vendige overfladeareal Se

N&r man vestemmer de to overfladearealer Si og Se’ md strukturelle
smregenheder og overfladeuj®vnheder pd karrosseriet som f.eks. afrun-
dinger, hjulkasser og lignende tages i betragtning samt optegnes i den
relevante rubrik i nedenfor anfgrte prgverapport; hvis karrosseriet i-
midlertid er dzkket med bglgemetalplader, skal den overflade, der reg-—
nes med, vere den plane overflade der dszkkes heraf, og ikke den udfol-

dede bglgede overflade.

S&fremt det drejer sig om parallelepipediske karrosserier, er karrosse-

riets indvendige gennemsnitstemperatur (Gi) det aritmetiske gennemsnit

" af de temperaturer, der mdles 10 cm fra veggene i fglgende 1k punkter:
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(a) karrosseriets 8 indvendige hjgrner, og
z

(b) midtpunkterne pd karr:osseriets 6 indvendige flader.

Sdfremt karosseriet ikke er parallelepipedisk, skal de 1k milepunkter
fordeles sd tilfredsstillende som muligt under hensyntagen til karosse-

riets form.

4.  Sdfremt det drejer sig om parallelepipediske karosserier er karrosseri-

ets udvendige gennemsnitstemperatur (ee) det aritmetiske gennemsnit af

de temperaturer, der miles 10 cm fra veggene i fglgende 14 punkter:

(a) karrosseriets 8 udvendige hjgrner,
(b) midtpunkterne pd karrosseriets 6 udvendige flader.

SAfremt karrosseriet ikke er parallelepipedisk, skal de 14 m&lepunkter
fordeles si tilfredsstillende som muligt under hensyntagen til karros-

seriets form.

3. _Gennemsnitstemperaturen for karrosseriets vegge er det aritmetiske gen-

nemsnit for karrosseriets udvendige og indvendige gennemsnitstemperatur
9e * ei
(—2——iy

6. _ Kontinuerlig drift. Driften betragtes som kontinuerlig, sifremt fglgen-—

de betingelser begge er opfyldt:

- karrosseriets udvendige og indvendige gennemsnitstemperatur md i en

periode pd mindst 12 timer ikke afvige mere end +0,5 C, og

- differencen mellem de gennemsnitlige termiske effekter milt over en
pericde pd mindst 3 timer fgr og efter fgrnevnte periode rd mindst
12 timer, skal vere mindre end 3%.

B. MATERIELLETS ISOLATIONSEVNE

Fremgangsmider for mdling af K-koefficienten

(a) Materiel, exclusive tanke til flydende levnedsmidler

T. Isolationsevnen skal mdles under kontinuerlig drift, enten ved den ind-
vendige kglemetode eller ved den indvendige varmemetode. I alle tilfwl-

de skal det tomme karrosseri anbringes i et isoleret prgvekammer.
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Uanset hvilken metode, der anvendes, skal det isolerede prgvekammers
gennemsnitstemperatur un :r hele afprgvningen holdes ensartet og kon-—
stant indenfor +0,5 C, fé et sddant niveau, at temperaturforskellen
mellem materiellets indre og det isolerede prgvekammer er mindst 20 C,
samt at gennemsnitstemperaturen for karrosseriets vegge vedligeholdes
pd ca. +20 C.

Nir den totale varmetransmissionskoefficient (¥-koefficienten) bestemmes
ved den indvendige kglemetode, skal dugpunktet i dei isolerede prgvekam-
mers atmosfmre vedligeho.jes pd +25 C +2 C. Under afprgvningen, hvad en-
ten den foregdr ved den indvendige kglemetode eller ved den indvendige
varmemetode, skal kammerets atmosfsre bringes i kontinuerlig cirkulati-
on, sdledes at luftens bevmgelseshastighed i 10 cm afstand fra vzggene
opretholdes pA mellem 1 og 2 m/sek.

'
Ved anvendelse af den indvendige kglemetode, skal der anbringes en eller
flere varmevekslere inde i karrosseriet. Disse veksleres overfladeareal
skal vere af en sddan beskaffenhed, at hvis en veske, ved en temperatur
pd ikke lavere end O Cl) passerer igennem dem, forbliver karrosseriets
indvendige gennemsnitstemperatur under +10 C, ndr kontinuerlig drift er
blevet etableret. Ved anvendelse af den indvendige varmemetode skal der
bruges elektriske varmeaggregater (modstande og lign.). Varmevekslerne
eller elektriske varmeanlazg skal forsynes med en ventilator, som har
en kapacitet, der er tilstrzkkelig til at sikre, at den maximale dif-
ference mellem hvilke som helst af de i nzrverende Appendix, stk. 3
nevnte 14 punkter ikke overstiger 3 C, nér kontinuerlig drift er etab-

leret.

Temperaturmileinstrumenter, der er beskyttet mod strdling, skal anbrin-
ges inde i og uden for karrosseriet i de i nerverende Appendix, ctk. 3

og 4 specificerede punkter.

Anlmggene til frembringelse og fordeling af kulde eller varme, til miling
af mengden af den udvekslede kulde eller varme samt cirkulationsventila-

torernes varmeskvivalent skal szttes i gang.

N&r der er etableret kontinuerlig drift md den maximale difference mel-
lem temperaturerne i de varmeste og i de koldeste'punkter ikke oversti-

ge 2 C.

1) til at modvirke tilrimning. _ ces
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Karrosseriets udvendige og indvendige gennemsnitstemperatur skal

begge aflmses mindst U gange i timen.

Afprgvningen skal forstszttes sd lenge som ngdvendigt til sikring af
kontinuerlig drift (se nmrverende Appendix, stk. 6). Hvis ikke alle

mdlinger er automatiske og registreres, skal afprgvningen fortszttes
i 8 pd hinanden fglgende timer fcr at sikre at driften er kontinuer—

lig og for at de endelige aflmsninger kan foretages.

(b) Tanke til flydende levnedsmidler

Den nedenfor beskrevne metode finder kun anvendelse p& enkeltrums-

og flerrumstankudstyr, der udelukkende er beregnet til transport af
flydende levnedsmidler som f.eks. mmlk. Hvert rum i sddanne tanke skal
vere forsynét med mindst et mandehul og mindst en muffe til udtgmnings—
rgr; hvor der er flere rum, skal disse vere adskilt fra hinanden ved

uisolerede lodrette skilleveegge.

Isolationsevnen skal afprgves under kontinuerlig drift ved indvendig

opvarmning af den tomme tank i et isoleret prgvekammer.

Under hele afprgvningen skal det isolerede kammers gennemsnitstempera—
tur holdes ensartet og konstant inden for +0,5 C pd et niveau mellem
+15 C og +20 C; gennemsnitstemperaturen inden i tanken skal holdes pd
mellem +45 C og +50 C under kontinuerlig drift, og tankveggenes gennem-—
snitstemperatur skal vare mellem +30 C og +35 C.

Prgvekammerets atmosfere skal bringes i kontinuerlig cirkulation, sdle-
des at luftens bevegelseshastighed i 10 cm's afstand fra veggene opret-

holdes p4 mellem 1 og 2 m/sek.

Der skal anbringes en varmeveksler inde i tanken. Hvis tanken har flere
rum, skal der anbringes en varmeveksler i hvert rum. Varmevekslerne skal

vere forsynet med elektriske modstande og en ventilator, som en kapaci-

tet, der er tilstrmkkelig til at sikre, at differencen mellem maximumtem~

peraturen og minimumtemperaturen ind i hvert rum ikke overstiger 3 C, ndr

der er blevet etableret kontinuerlig drift. livis tanken bestdr af flere

rum, m& differencen mellem gennemsnitstemperaturen i det koldeste rum og

' gennemsnitstemperaturen i det varmeste rum ikke overstige 2 C, niAr tem-

peraturerne miles som anfgrt i nervercnde Appendix, stk. 21,

10 Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.loviorslag).
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Temperaturmileinstrumenter, der er beskyttet mod strdling, skal anbrin-
ges inde i og uden pd tanken { 10 cm's afstand fra veggene pd fglgende

mide:

(a) Hvis tanken kun bestdr af 1 rum, skal midlestederne vere:

- de b4 yderpunkter pd 2 diametre, der stdr vinkelret pd hinanden,
den ene vandret og den anden lodret, ner ved tankens to ende-
flader,

- de b yderpunkter pd 2 diemetre, der stdr vinkelret pd hinanden
med en lodret hmldningsvinkel pé us® pé tankens aksialplan, og

- midterpunkterné pid tankens to endeflader.

(b) Hvis tanken har flere rum, skal mdlestederne vere:

for hvert af de 2 enderum:

- yderpunkterne pé& en lodret diameter ner endefladen og yderpunk-
terne pd en vardret diameter nesr skillevaggen, O8

- endefladens midtpunkt,

og for hvert af de andre rum skal mindst gelde fglgende:

- yderpunkterne pd en diameter, der har en vandret heldningsvin-
"kel pd 45° ner en af skillevmggene og yderpunkterne pd en dia-
meter, der stdr lodret pd den fgrstnevnte og som er nzr ved den

anden skilleveg.

Tankens indvendige og udvendige gennemsnitstemperatur skal henholdsvis
vere det aritmetiske gennemsnit af alle de mdlinger, der er blevet fo-
retaget udenfor tanken. Hvis det drejer sig om en tank, der bestdr af
flere rum, skal hvert enkelt rums indvendige gennemsnitstemperatur vere
det aritmetiske gennemsnit af ikke fwrre end 4 mdlinger vedrgrende dette

rum.

De anordninger, der tjener til opvarmning og cirkulation af luften og
til m8ling af den udvekslede varmemengde Og cirkulationsventilatorernes

varmeskvivalent, skal ssttes i gang.

Nir kontinuerlig drift er etableret, mi den maximale difference mellem
temperaturerne i de varmeste og koldeste punkter pd tankens udvendige

side ikke overstige 2 C.

Tankens udvendige og indvendige gennemsnitstemperatur skal begge aflmses

mindst 4 gange i timen.
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Afprgvningen skal fortsett s i sd lang tid som ngdvendigt for at

sikre, at driften er kontinuerlig (se nerverende Appendix, stk. 6).
Hvis ikke alle mdlinger er autometiske og registrerede, skal afprgvnin-
gen fortszttes i 8 pd hinanden fglgende timer for at sikre, at driften
er kontinuerlig samt at de endelige aflassninger kan foretages.

(c) Bestemmelser der gmlder for alle typer isoleret materiel

(i) Kontrol af K-koefficienten

Hvor formdlet med afprgvningerne ikke er at bestemme K~koefficenten, men
simpelthen at kontrollere at den er under en vis grense, kan de i nerva-
rende Appendix, stk. T til 25 beskrevne afprgvninger standses, sdsnart de

foretagne mdlinger viser, at K-koefficienten opfylder kravene.

(ii) Ngjagtigheden af milingerne af K-koefficienten

Prgvestationerne skal forsynes med det ngdvendige udstyr og apparatur til
sikring af at K-koefficienten bestemmes med en maximal fejlmargin pd
+10%.

(iii) Prgverapporter

For hver afprgvning udferdiges en prgverapport af den type, som er pas-—
sende for det prgvede materiel, i overensstemmelse med en af modellerne

1l og 2 nedenfor.

Kontrol af isolationsevnen for materiel i brug

29.

Med det formdl at kontrollere isolationsevmen af hver materielenhed i

brug, som foreskrevet i nsrverende Annex, Appendix 1, stk. 1{b) og

1(c), kan de kompetente myndigheder:

- anvende de i nerverende Appendix, stk. 7 til 27 beskrevne metoder, el-
ler

- udpege eksperter, der skal vurdere materiellets egnethed til fortsat
anvendelse ind.:. for en af kategorierne for isoleret materiel. Disse
eksperter skal tage fglgende enkeltheder i betragtning og basere deres
konklusioner pid de nedenfor anfgrte kriterier:
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Almindelig undersggélse af materiellet

Denne undersggelse skal bestd i et eftersyn af materiellet med hen-

blik pd at konstatere fglgende i nedenstdende orden:

(i) isolationsbeklzdningens generelle udf¢felse,

(ii) den metode der er anvendt til anbringelse af isolationen,
(iii) vmggenes art og tilstanad,

(iv) det isolerede rums tilstand,

(v) veggenes tykkelse,

og med henblik pd at alle relevante iagttagelser ggres vedrgrende
materiellets isolationsevne. Til dette formil kan eksperterne for-
anledige dele af materiellet afmonteret samt krave,at de dokumenter,
de mdtte finde ngdvendige at benytte (tegninger, prgverapporter,

specifikationer, fakturaer, etc.) stilles til deres dispositien.

Undersggelse af lufttzthed (gslder ikke for tankmateriel)
Eftersynet skal foretages af en kontrollgr, der befinder sig inde
i materiellet, som skal anbringes pd et fuldt oplyst sted.
En hvilken som helst metode, der giver mere ngjagtige resultater,

kan anvendes.

Afgdrelser

(i) Hvis konklusionerne vedrgrende karrosseriets almene tilstand
er gunstige, kan materiellet fortsat anvendes som isoleret
materiel under dets oprindelige klasse i en periode, der ik~
ke overstiger 3 &r. Hvis ekspertens eller eksperternes konklu—
sioner er ugunstige, kan man kun vedblive med at anvende mate-
riellet sifremt det pd en prgvestation bestdr de i nerverende
Appendix, stk. T til 27 beskrevne afprgvninger; derefter kan

det fortsat anvendes i en 6-arig periode.

(ii) Hvis materiellet bestdr af seriefremstillede materielenheder
af en speciel type, der opfylder kravene i nmrvsrende Annex,
Appendix 1, stk. 2, og tilhgrer een ejer, s kan K-koeffici-

" enten - udover et eftersyn af hver materielenhed - af mindst
1% af antallet af enheder mdles i overensstemmelse med bestem-—
melserne i nervmrende Appendix, stk. 7 til 27. Hvis resulta-
terne af undersggelserne og milingerne er gunstige; kan det
phgeldende forblive i brug som isoleret materiel under sin

oprindelige klasse i yderligere en 6-4rs periode.
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Overgangsbestemmelser for nyt materiel

30.

C.

Hvis, i 4 &r efter ikrafttrmdelsen af nmrverende Trektat og i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i Traktatens artikel 11, stk. 1, mate-
riellets K-koefficient i mangel af prgvestationer ikke kan miles ved

de i nerverende Appendix, stk. 7 til 27 beskrevne fremgangsmdder, kan nyt
isoleret materiels opfyldelse af de i nsrverende Annex foreskrevne nor—
mer konstateres ved at tage bestemmelserne i stk. 29 i anvendelse, samt

ved at vurdere isolationsevnen i lyset af fglgende betragtning:

Isolationsmaterialet i materiellets hovedkomponenter (sidevegge, gulv,
loft, luger, dgre etc.) skal have en vesentligt ensartet tykkelse, der

i metrisk angivelse overstiger det tal, som f&s ved at dividere koeffi-
cienten for materialets varmeledningsevne i fugtigt miljg med den K-koef-
ficient, der kraves for den kategori i hvilken materiellet gnskes indlem-

met.

EFFEKTIVITETEN AF MATERIELLETS TERMISKE ANLEG

Fremgangsmdder til bestemmelse af effektiviteten af materiellets termiske anlsg

31.

32.

33.

3.

Effektiviteten af materiellets termiske anlmg skal bestemmes ved de i nar—

verende Appendix, stk. 37 til 47 beskrevne metoder.

Kglet materiel

Det tomme materiel skal anbringes i et isoleret kammer, hvis gennemsnits—
+

temperatur skal holdes ensartet og konstant pd +30C inden for -0,5 C. Kam-

merets atmosfzre, som skal holdes fugtig ved regulering af dugpunktet til

154

+25 C «2 C, skal bringes i cirkulation som beskrevet i nerverende Appendix,

stk. 9.

Temperaturmdleinstrumenter, der er beskyttet mod strdling, skal anbringes
inde i og uden for karrosseriet i de i nmrverende Appendix, stk. 3 og &

udspecificerede punkter.

() Hvis det drejer sig om materiel, exclusive materiel med monterede
eutektiske plader, skal den maximale vegtmengde kglemiddel, som
specificeret af fabrikken eller som normalt kan anbringes, fyldes
i de dertil beregnede beholdere, ndr karosseriets indvendige gennem-
snitstemperatur har ndet karosseriets udvendige gennemsnitstempera-
tur (+30 C).
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Dgre, luger og andre ibninger skal lukkes og eventuelle indvendi-

ge ventilationsanordninger i materiellet skal smttes i gang pd ma-
ximal ydelse. Desuden skal, hvis det drejer sig om nyt reteriel, en
varmeanordning der har en varmeydelse som svarer til 35% af den gen-—
nem veggene under kontinuerlig drift udvekslede varme settes 1

gang inde i karrosseriet, ndr den foreskrevne temperatur for den klas-
se, hvortil materiellet formodes at hgre, er ndet. Under afprgvningen

mi der ikke pdfyldes ekstra kglemiddel.

(b) Hvis det drejer sig om materiel med monterede eutektiske plader skal
afprgvningen omfatte en indledende nedfrysningsfase af den eutekti-
ske oplgsning. N&r karrosseriets indvendige gennemsnitstemperatur og
pladernes temperatur har ndet den udvendige gennemsnitstemperatur
(+30 C), skal pladekgleanlmgget til dette formdl settes idrift i
18-p& hinanden fglgende timer efter at dgrene og lugerne er blevet
lukket. Hvis pladekgleanlmgget indbefatter en cyklisk virkende me—
kanisme, skal totalvarigheden af anlzggets arift vere 24 timer. Hvis
det drejer sig om nyt materiel ssttes et varmeaggregat med en varme-
ydelse, der svarer til 35% af den gennem veggene under kontinuerlig
arift udvekslede varme i gang, ndr den foreskrevne temperatur for
den klasse, til hvilken materiellet formodes at hgre, er ndet., Op-

1gsningen m& ikke gennedfryses under afprgvningen.

Karrosseriets ud- og indvendige gennemsnitstemperatur skal begge afleses

mindst hvert 30. minut.

Afpfﬁvningen skal fortssttes i 12 timer efter at karrosseriets indvendi-
ge genneménitstemperatur har ndet den nederste foreskrevne granse for den
klasse til hvilken materiellet formodes at hgre (A = +7 C; B = ~10 C;

C = =20 C) eller, hvis det dfejer sig om materiel med monterede eutekti-
ske plader, ndr kgleanlmgget er standset. Afprgvningen skal anses for til-
fredsstillende, hvis karrosseriets indvendige gennemsnitstemperatur i den

fgrnevnte 12-timers periode ikke overstiger fgrnsvnte nederste grmse.

Maskinkglet materiel

Afprgvningen skal udfgres under de i nerverende Appendix, stk. 32 og 33

foreskrevne betingelser.
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N&r karrosseriets ir ivendige gennemsnitstemperatur ndr den ndvendi-
ge temperatur (+30 C), skal dgre, luger og andre &bninger lukkes, og
kgleanl=gget samt (eventuelle) indvendige ventilationsanérdninger skal
szttes i gang til maximal ydelse. Hvis det drejer sig on nyt materiel
skal der desuden inde i karrosseriet startes et varmeaggregat med en
varmeydelse, der svarer til 35% af den gennem vaggene under kontinuer—

lig drift udvekslede varme, nidr temperaturen for den klasse til hvilken

rateriellet formodes at hgre, er nidet.

Karrosseriets udvendige og indvendige gennemsnitstemperaturer skal beg-

ge afleses mindst hvert 30. minut.

Afprgvningen skal fortssttes i 12 timer efter, at karrosseriets indven-.

dige gennemsnittemperatur har ndet:

- ndr det drejer sig om klasse A, B og C, enten den nedre fore-
skrevne grense for den klasse til hvilken materiellet formodes
at hgre (A =0C; B=-10C; C = -20 C); eller

- ndr det drejer sig om klasserne D, E og F, et niveau, som ikke

er lavere end den foreskrevne gvre grznse for den klasse til hvil-

ken materiellet formodes at hgre (D = +2 C; E = -10 C; F = -20 C).

Afprgvningen skal anses for tilfredsstillende, hvis kgleanl®:gget er i
stand til at opretholde de foreskrevne temperaturer i de nsvnte 12 ti-
mer; kuldeanlzggets eventuelle automatiske afrimningsperioder medregnes
ikke.

Hvis kuldeanlmgget med alt dets tilbehgr, til den kompetente myndigheds
tilfredsstillelse smrskilt har gennemgdet en afprgvning til bestemmelse
af dets effektive kuldeydelse ved de foreskrevne referencetemperaturer,
kan transportmateriellet godkendes som kglet materiel uden at blive un-
derkastet en effektivitetsprgve, hvis anlmggets kuldeydelse under konti-
nuerlig drift overstiger varmetabet gennem veggene for den relevante
klasse multipliceret mel faktoren 1,75. Disse bestemmelser skal dog ikke
gelde for materiel, der er godkendt som referencemateriel, se nsrverende
Annex, Appendix 1, stk.Z2.
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Hvis kuldemaskineenheden erstattes af en enhed af en anden type, kan

de kompetente myndigheder:

(a) forlange, at materiellet underkastes de i stk. 37 til 40 fore-
skrevne bestemmelser og kontrolmdlinger, eller

(b) overbevise sig om, at den nye kuldemaskineenheds effektive kul-
deydelse ved den for materiel i den phgeldende klasse foreskrev-
ne temperatur’mindst er pd hgjde med den udskiftede enheds, eller

(c) overbevise sig om, at den nye kuldemaskineenheds effektive kulde-

ydelse opfylder kravene i stk. hl.

Opvarmet materiel

Det tomme materiel skal anbringes i et isoleret kammer, hvis tempera-
tur skal holdes ensartet og konstant pd det lavest mulige niveau. At—
mosferen i kemmeret skal bringes i cirkulation som beskrevet i dette

Appendix, stk. 9.

Temperaturmileinstrumenter, der er beskyttet mod strdling, skal anbrin-
ges inde i og uden for karrosseriet i de punkter, der er specificerede

i nmrverende Appendix, stk. 3 og 4.

Dgre, luger og andre &bninger skal lukkes, og varmeudstyret og eventuel-

le indvendige ventilationsanleg skal igangs®ttes til maximal ydeevne.

Karrosseriets udvendige og indvendige gennemsnitstemperatur skal afleses

mindst en gang hvert 30. minut.

Afprgvningen skal fortsmttes i 12 timer, efter at differencen mellem
karrosseriets indvendige og udvendige gennemsnitstemperatur er ndet op
p& det niveau, der svarer til de foreskrevne betingelser for den klasse
til hvilken materiellet formodes at hgre, med tilleg af 35% hvis det
drejer sig om nyt materiel. Afprgvningen skal anses for tilfredsstillen-
de, hvis varmeanlegget i lgbet af de fgrnevnte 12 timer er i stand til

at opretholde den foreskrevne temperaturforskel..

Prgverapport

En prgverapport af en type, der passer til det afprgvede materiel, skal
udferdiges for hver enkelt afprgvning i overensstemmelse med model 3 -

5 nedenfor.
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Kontrol af effektiviteten af ‘ermiske anleg i brug

k9.

11

For, som foreskrevet i nerverende Annex, Appendix 1, stk. 1(b) og

1(c) at kontrollere effektiviteten af det termiske anlmg p& hver

enhed af kglet, maskinkglet eller opvarmet materiel i brug, kan de

kompetente myndigheder:

- anvende de i nmrverende Appendix, stk. 32 til 47 beskrevne meto-

der, eller

~ udpege eksperter, der skal anvende fglgende bestemmelser:

(a)

(v)

Kglet materiel

Det skal kontrolleres, at den indvendige temperatur i tomt materi-
el, som i forvejen er bragt op pd den udvendige temperatur, kan
bringes til gransetemperaturen for den klasse til hvilken materi-
ellet hgrer, som foreskrevet i nsrverende Annex, og holdes under

den ngvnte grensetemperatur i en periode t, siledes at t>/ }—2-%-%——,
hvor fi & er forskellen mellem +30 C og den nmvnte graznsetemperatur,
og Q4 @ er forskellen mellem den udvendige gennemsnitstemperatur un-
der afprgvningen og den fgrnsvnte grensetemperatur, medens den udven-—

dige temperatur ikke mi vere lavere end +15 C. Hvis resultaterne er

‘gunstige, kan materiellet forblive i brug som kglet materiel under

sin oprindelige klasse i en periode, der ikke mi overstige 3 Ar.

Maskinkglet materiel

Det skal kontrolleres, at ndr den udvendige temperatur ikke er la-
vere end +15 C, kan det tomme materiels indvendige temperatur ned-

bringes til:

- ndr det drejer sig om materiel i klasse A, B eller C, den i ner-
verende Annex forreskrevne minimumtemperatur,
- ndr det drejer sig om materiel i klasse D, E eller F, den i nsrve-

rende Annex foreskrevne grensetemperatur.

Hvis resultaterne er gunstige, kan materiellet forblive i brug som ma-

skinkglet materiel under sin oprindelige klasse i en periode, der ikke md

overstige 3 &r.

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag).
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(c) Opvarmet materiel

Det skal kontrollere., at forskellen mellem materiellets indvendige
og udvendige temperatur, som bestemmer den klasse, hvortil materi-
ellet som foreskrevet i nerverende Annex hgrer, (en forskel pd 22 C
nir det drejer sig om klasse A, og 32 C nér det drejer sig om klas—
se B) kan nds og opretholdes i mindst 12 timer. Hvis resultnterne
er gunstige, kan materiellet forblive i brug som opvarmet uateriel
under sin oprindelige klasse i en periode pd hgjst 3 Ar. /

(d) Fellesbestemmelser for kglet, maskirnkglet og opvarmet materiel

(i) Hvis resultaterne ikke er gunstige, kan kglet, maskinkglet el-
\ler opvarmet materiel kun forblive i brug under sin oprindeli-
ge klasse, hvis det p& en prgvestation bestdr de i nmrverende
Appendix, stk. 32 til 4T beskrevne prgver. Herefter kan det for-
blive i brug under sin oprindelige klasse i en periode pd yder-
ligere 6 &r.

(ii) Hvis materiellet bestdr af enheder af seriefremstillet kglet,
maskinkglet eller opvarmet materiel af en speciel type, der op-
fylder kravene i ngrverende Annex, Appendix 1, stk. 2, og til-
hgrer een ejer si kan, foruden en undersggelse af de termiske
anleg til sikring af, at deres almene tilstand viser sig at
vere tilfredsstillende, kgle- eller varmeanleggenes effektivi-
tet - for mindst 1% af antallet af enheder - bestemmes pd en
prgvestation i overensstemmel#e med bestemmelserne i nsrveren-
de Appendix, stk. 32 til U]. Hvis resultaterne af undersggelser-
ne og bestemmelsen af effektiviteten er gunstige, kan det pé-
gzldende materiel forblive i brug under sin oprindelige klasse

i en periode pd yderligere 6 &r.

Overgangsbestemmelser for nyt materiel

50.

Hvis, b irx) efter datoen for ikrafttrmdelsen af nerverende Traktat og i
overensstemmelse med bestemmelserne i Traktatens artikel 11, stk. 1, ef-
fektiviteten af materiels termiske anlmg i mangel af prgvestationer ikke

kan bestemmes ved de i nsrverende Appendix, stk. 32 til 47 beskrevmne frem-
gangsmdder, kan overensstemmelse med normerne for nyt kglet, maskinkglet el-
ler opvarmet materiel kontrolleres ved at anvende bestemmelserne i nerve-

rende Appendix, stk. 49, tagés i anvendelse.

x) I overensstemmelse med den beslutning som Transportkomitéen traf pd sin
30. samling.
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PRZVERAPPORT, MODEL 1
Prgverapport
udarbejdet i overens:.emmelse med bestemmelserne i
TRAKTAT OM INTERNATIONAL TRANSPORT AF LETFORDARVELIGE LEVNEDSMIDLER 0OG

OM DET SPECIELLE MATERIEL SOM SKAL BRUGES TIL SADAN TRANSPORT (ATP)

Miling af den totale varmetransmissionskoefficient for materiel

exclusive tanke til flydende fgdevarer.

adresse:

Materiel: identifikationsnummer:

karrosseri bygget af:

ejet eller drevet af:

fremstillet til syn af

dato for ibrugtagning

Materieltype 1 fremstillet til syn

Fabrikat
Serienummer
Taravegt2) kg
Lasteevnezj kg
Karrosseriets totale indvendige volune%j m3
Indvendige hoveddimensioner
Karrosseriets totale gulvareal n®
Karrosseriets udvendige totale overfladeareal S 2
Karrosseriets indvendige totale overfladeareal Si m
Gennemsnitlige overfladeareal: S = Si . 5 m2
R

Specifikation af karosseriets beklmdning3):

top

bund

sider

1) Jernbanevogn, lastvogn, pdhmngsvogn, smttevogn, container etc.

2) Angiv informationskilde.

3) Arten og tykkelsen af isolations- og beklzdningsmaterialer, kontruk-
tionsmdde etc.
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1)

Kontruktionsmessige ejendormel 'gheder ved karosseriet

Antal, E af dgre
placeringer (
: af aftrek
og dimen- (
sioner 2 af dbninger til pdfyldning af is
Tilbeh¢r2)
Afpr¢vningsmetode3)

Dato og tidspunkt for lukning af materiellets dgre og andre &bninger

Dato og tidspunkt for afprgvningens begyndelse

Opndede gennemsnit for timer kontinuerlig drift

(fra k1. til k1. )

(a) Karrosseriets udvendige gennemsnitstemperatur:
+
= C- C

(b) Karrosseriets indvendige gennemsnitstemperatur:
+
= C- C

(¢) Opndet gennemsnitlig temperaturforskel:
+
= C- C

Maximal temperaturspredning:

Inde i karrosseriet c

Uden for karrosseriet c

1) Hvis karrosseriet ikke er parallelepipedisk, specificeres i hvilke punk-
ter dets udvendige og indvendige temperaturer er mdlt. Hvis der er over-

pladeuregelmessigheder, vises hvordan Si og Se er fTastsat.
2) Stenger til kgd, flettnerventilatorer etc.

3) Der gives en kort beskrivelse af afprgvningsforholdene, med hensyn til
frembringelsen og fordelingen af kulde og varme, mldlingen af kulde- eller

varmetransmissionsevnen samt milingen af ventilatorernes varmemkvivalent.

ese
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Gennemsnitstemperaturerne for k:i.rrosseriets vegge (d.v.s. top, bund og

sider) c

Varmevekslernes driftstemperatur c

Atmosferens dugpunkt uden for karrosseriet under kontinuerlig drift

ct c

Afprgvningens totale varighed t

Varighed af kontinuerlig drift ‘ t

Strgm forbrugt i vekslere: Wl w

Strgm optaget af ventilatorer: LA W
1)

Generel varmetransmissionskoefficient beregnet ved formlen

Indvendig kgleprgve : Indvendig varmeprgve
W W W W

Kx—b= 2 K=+ 2
s.0oe s.MAoe

K= ‘ Wwm ¢

Maximal milefejl ved anvendt prgve

Bemerkninger

Udfgrt i den

Prgvemester

1) Den ikke anvendte formel streges ud.
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Pr/verapport
udarbejdet i overensstemmelse med bestemmelserne i
TRAKTAT OM INTERNATIONAL TRANSPORT AF LETFORDEZRVELIGE LEVNEDS!KIDLER OG
OM DET SPECIELLE MATERIEL SOM SKAL BRUGES TIL SADAN TRANSPORT (ATP)

M&ling af den totale varmetransmissionskoefficient for materiel i form

af tanke til flydende fgdevarer.

Godkendt prgvestation: navn

adresse:

Materiel: identifikationsnummer o

karrosseri bygget af

ejet eller drevet af

fremstillet til syn af

dato for ibrugtagning

Type tankl) fremstillet til syn

Antal rum -
Fabrikat

Serienummer

Taravagt2) ‘ . kg
Lasteevnea) k;
Tankens totale indvendige volumen2) 1
Indvendig rumfang for hvert rum 1

Indvendige hoveddimensioner

Totale udvendige overfladeareal S m2
<

Totale indvendige overfladeareal Si m2

Gennemsnitlige overfladeareal: S = S. . S m2

Specifikation af beklzdning 3)

1) Jernbanevogn, lastvogn, anhenger, szttevogn, tankcontainer etc.

2) Angiv informationskilde.

3) Arten og tykkelsen af isolations- og bekledningsmaterialer, konstruk-
tionsmide etc.
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Beskrivelse af dimensioner
for mandehuller

Beskrivelse af dsksel til mandehul

Beskrivelse af og dimensioner for
muffe til udtgmningsrgr

)

Pr¢vemetodel

)

Temperaturmdleinstrumenternes placering

Dato og tidspunkt for lukning af materiellets &bninger

Dato og tidspunkt for start af prgve

Gennemsnitsverdier opndet for timer kontinuerlig drift

(fra x1. __ til K. )

(a) Tankens udvendige gennemsnitstemperatur:

+
oe y : Cc- Cc
(b) Tankens indvendige gennemsnitstemperatur:
0. = ¢t c
i
(c) Opndet gennemsnitlig temperaturforskel:
+
4o = c- c
Maximal temperaturspredning:
ind i tanken c
inde i hvert rum c
udenfor tanken C
Gennemsnitstemperatur for tankens vegge (d.v.s. top, bund og sider)
C
Prgvens totale varighed Tt
Varighed af kontinuerlig drift t
Strgm forbrugt i udvekslere: Wl W
Strgm optaget af ventilatorer: W, w
(4

1) Der gives en kort beskrivelse af prgveforholdene hvad angdr frem-
bringelsen og fordelingen af varme, milingen af varmeudvekslings—
evnen og milingen af ventilatorernes varmemkvivalent.
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Total varmetransmissionskoeffi.ient beregnet efter formlen:

K_wl + ¥
s.A0

K= W/oe C

Maximal mAlefejl ved den anvendte prgve __________

Bemmrkninger

Udfgrt i den__

Prgvemester
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udarbe jdet i overensstermmelse med bestemmelserne

TRAKTAT OM INTERNATIONAL TRANSPORT AF LETFORDARVELIGE LEVNEDSMIDLER OG
OM DET SPECIELLE MATERIEL SOM SKAL BRUGES TIL SADAN TRANSPORT (ATP)

. . .1
Effektivitet af kuldeanlmg pd kglet materiel )

Godkendt prgvestation: navn

adresse

Udstyr: identifikationsnummer

Karrosseri bygget af

ejet eller drevet af

fremstillet til syn af

. dato for ibrugtagning
)

Type materiell fremstillet til syn

Fabrikat
Serienummer
2)

Tarave,

et - xg
Lasteevnea)

- kg

Karrosseriets totale indvendige rumfange)___ m3
Indvendige hoveddimensiner
Karrosseriets totale gulvareal - m2
Karrosseriets totale udvendige overfladeareal 8, m2
Karrosseriets totale indvendige overfladeareal Si ma
Gennemsnitlige overfladeareal: S = Si .S m2

Specifikation af karrosseriets bekledning:
. top )
bund

sider

1) Jernbanevogn, lastvogn, anhenger, ssttevogn, container etc.
2) Angiv informationskilde
3) Arten af isolations- og bekled: ingsmaterialer. konstruktionsmdde, tykkelse etc.

12 Fremsatte lovforslag (undt: finans- og tillegsbev.lovforslag).
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Karrosseriets isolationsevne:
Stgrrelse af K-koefficient ) H/n2 c

dato for miling af K-koeffi -ient___

prg¢verapportens reference nummer Nr.

registreringsnummer for karrosseri
pd hvilket K-koefficienten er milt

Beskrivelse af k¢leanlmgget .

Art kglemiddel

Nominel p&fyldningsmengde for kglemiddel ifglge fabrikkens specifikationer

kg

Faktisk paAfyldning af kglemiddel brugt til prgven g
Pifyldningsanordning (beskrivelse, placering)
Indvendige ventilationsanleg:

veskrivelse (antal aggregater, etc.)

el-ventilatorernes effekt W

ydelse m3/t

kanalernes dimensioner n

Karrosseriets udvendige og indvendige gennemsnitstemperaturer ved prgvens

+ +
start ct C og ot c
Dugpunkt i prgvekammer ~t C
Indvendige varmesystems effektl) . W

Dato og tidspunkt for lukningen af materiellets dgre og andre adbninger

Dato og tidspunkt for prgvens start

I hvor land tid er der akkumuleret kulde, hvis det drejer sig om materiel
med eutektiske plader t

Fa

Registrering af karrosseriets indvendige og udvendige gennemsnitstedpe-
ratur eller en kurve, der viser disse temperaturvariationer i forhold

til tiden

1) Udfyldes kun, hvis der er tale om nyt materiel.
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Tidsrum mellem prgvens start og .pnielse af den foreskrevne indvendige
gennemsnitstemperatur for karrosseriet

t

Bemmrkninger

Udfgrt i den

Prgvemester
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PRZVERAPPORT, MODEL 4
Prgve apport
udarbejdet i overensstemmelse med bestermelserne
TRAKTAT OM INTERNATIONAL TRANSPORT AF LETFORDZRVELIGE LEVNEDSMIDLER OG
oM DET SPECIELLE MATERIEL SOM SKAL BRUGES TIL SADAN TRANSPORT (ATP)

Effektiviteten af kuldeanlsg til maskinkglet materiel 1)

Godkendt prgvestation: navn

adresse_

Matariel: identifikationsnummer

karrosseri bygget af

ejet eller drevet af

fremstillet til syn af _

dato for ibrugtagning

Type materiell) fremstillet til syn_

Fabrikat-

Serienummer

Taravmgtz) xg

Lasteevnez) g

. . . 2
Karrosseriets totale indvendige rumfang ) . 3

Indvendige hoveddimensioner

Karrosseriets totale gulvareal . 2

Karrosseriets totale udvendige overfladeareal S
<

Karrosseriets totale indvendige overfladeareal Si

Gennemsnitlige overfladeareal: S = ‘ 5; - s____ . 2
3),

Specifikation af karrosseriets bekledning
top
bund

sider

1) Jernbanevogn, lastbil, anhmager, settevogn, container etc.
2) Angiv informationskilde

3) Arten af isolations- og beklsdningsmaterialer, konstruktionsmdde, tykkel-
se etc.
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Karrosseriets isolationsevne:
2

verdi af K-koefficient __ W/m C

dato for mAling af K-koefficient

prgverapportens referencenummer Nr.

registreringsnummer for karrosseri pd
hvilket K~koefficienten er mdlt

Maskinkuldeanlmg:

beskrivelse, merke, nummer

effektiv kuldekapacitet ifflge fabrikken ved en udvendig temperatur
pd +30 C og en indvendig temperatur pd:
0cC

=10 C

~2C C

Indvendige ventilationsanlmg:

beskrivelse (antal aggregater, etc.)

el-ventilatorers effekt W

ydelse ——m3/t

kanalernes dimensioner

m

Karrosseriets udvendige og indvendige gennemsnitstemperaturer ved prg-

+ +
vens start c- Cog ___C- c
i +
Dugpunkt i prgvekammer C-- c
Indvendige varmesystems effekt 1) W

Dato og tidspunkt for lukning af materiellets dgre og andre &bninger

Dato og tidspunkt for prgvens start

Registrering af karrosseriets indvendige og udvendige gennemsnitstempera-
turer, eller en kurve, der viser disse temperaturvariationer i forhold til
tiden )

1) Udfyldes kun, hvis der er tale om nyt materiel.
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gennemsnitstemperatur for karros seriet
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indvendige

Bemmrkninger

vafgrt i , den

Prgvemester

188
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Prgverapport

udarbejdet i overensstemmelse med bestemmelserne i

TRAKTAT OM INTERNATIONAL TRANSPORT AF LETFORDARVELIGE LEVNEDSMIDLER OG
OM DET SPECIELLE MATERIEL SOM SKAL BRUGES TIL SADAL TRANSPORT (ATP)

Effektiviteten af varmeanlag P opvarmet'materiell)

Godkendt prgvestation navn:

adresse

Materiel: iden€ifikationsnummer

karrosseri bygget af

ejet eller drevet af

fremstillet til syn af

dato for ibrugtagning

Type materiell)fremstillet til syn

Fabrikat

Serienummer

Taravugte) N
5g

2)

Lasteevne "
g

Karrosseriets totale indvendige rumfang 2) m3

Indvendige hoveddimensioner

Karrosseriets totale gulvareal m2

Karrosseriets totale udvendige overfladeareal S m2

Karrosseriets totale indvendige overfladeareal Si m2

Gennemsnitlige overfladeareal: S = i s n2

Specifikation af karrosseriets beklzdning 3):
top
bund
sider

1) Jernbanevogn, lastbil, anhenger, settevogn, container etc.
2) Angiv informationskilde
3) Arten af isolations- og bekle ningsmateriale:, konstruktionsmide, tykkelse etc.
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Karrosseriets isolationsevn~:
Stgrrelse af K-koefficient H/m2 c

dato for mdling af K-koefficient

prgverapportens referencehummer__ Nr.

registreringsnummer for det karrosseri pd

hvilket K-koefficienten er mdlt

Opvarmningsmdde

I givet fald, angivelse af varmeanlsggets effektive ydelse i kW, ifglge fe-

brikkens specifikationer

Driftstid for varmeanlmgget ved fuld ydelse uden opladning________ . t

Varmeanlmggets placering og vekslernes ovgrfladearealer_ﬂ___”; ________

:

Varmevekslernes totale overfladeareal —

2
m
Indvendige ventilationsanlmg
beskrivelse (antsl aggregater etc.)
el-ventilatorers effekt W
ydelse —m3/t
kenalernes dimensioner_ -

Karrosseriets udvendige og indvendige gennemsnitstemperatur ved prgvens

+ +
stert ct C og ct c

Dato og tidspunkt for lukning af materiellets dgre og andre &bninger____

Dato og tidspunkt for prgvens start

Registrering af karrosseriets indvendige og udvendige gennemsnitstempe-
raturer, eller en kurve der viser disse temperaturvariationer i forhold

til tiden




193 Tilleg A. (13). Folketingsiret 1976-77. 194
Bilag til f. t. 1. om international transport af letfordewrvelige levnedsmidler.

Annex 1
Appendix 2
side 28

Tidsrum mellem prgvens start og opndelse af den for karrusseriet fore-

skrevne indvendige gennemsnitstemperatur

I givet fald, gennemsnitlig varmeydelse under prgven til opretholdelse
af den foreskrevne temperaturforskell’ mellem- karrosseriets indre og
ydre

Bemerkninger

vafgrt i__ den

Prgvemester

1) Plus 35%, ndr der er tale om nyt materiel

13 Fremsatte loviorslag (undt. finans- og tillegsbev.loviorslag).
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CERTIFIKATFORMULAR FOR ISOLERET, KOLET, MASKTNK@LET
FLLER OPVARMET MATERIEL TIL BRUG FOR IUTERNATIONAL
TRANSPORT AF LETFORDARVELIGE LEVNEDSIIDLER TIL LANDS

ISOLERET K@LET MASKINK@LET OPVARMET

MATERIEL

CERTIFIKAT 2)

udstedt i overensstemmelse med Traktaten om international transport af let-
fordsrvelige levnedsmidler og om det specielle materiel som skal bruges til

sddan transport (ATP)

1. Udstedende myndighed
2. Materie13
3. Identifikationsnummer ________________ udstedt Qr_
k. Ejet eller drevet af
5. Fremstillet til syn af
6. Godkendes som b
6.1. med et eller flere termiske anlzg, som er:
6.1.1. uafhengigt )
6.1.2. ikke uafhengigt )
6.1.3. aftageligt ) 5)
6.1.4. ikke aftageligt )
1) Kendingsbogstaver, som anvendt i internal landevejstrafik.
2) Certifikatet skal trykkes p& det udstedende lands sprog samt pd engelsk,
fransk eller russisk; de forskellige punkter skal nummereres som ovenfor.
3) Angiv type (jernbanevogn, lastbil, anhsnger, smttevogn,“container etc.)s
hvis det drejer sig om tankmateriel til transport af flydende levnedsmid-
ler tilfgjes ordet "tank"
4) Her indfgjes en eller flere af de i nerverende Annex, Appendix 4 anfgrte

5)

beskrivelser samt dertil svarende kendetegn.

Det ikke-anvendte slettes.
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Annex 1
Appendix 3
side 2
T. Grundlag for udstedelsen af certifikatet
T.1. Dette certifikat er udstedt p& grundlag af:

7.1.1. afprgvninger af materiellet )

7.1.2. i overensstemmelse med referencemateriel )

T7.1.3. et periodisk syn ) 1)

7.1.4. overgangsbestemmelser )

7.2, Hvis certifikatet udstedes pd grundlag af en prgve eller ved
reference til materiel af samme type, som er blevet afprgvet,
specificeres:

T.2.1. Prgvestationen
T.2.2. Prgvernes art

2)

T.2.3. Antal rapport
T.2.4, K-koefficienten _

7.2.5. Effektiv kuldekapacitet3) ved en udvendig temperatur pd 30 C

og en indvendig temperatur p& ___ . C __ W
go. c W
do. C W

8. Dette certifikat er gyldigt indtil

8.1. Under forudsstning af:

8.1.1. At det isolerede karrosseri (og i givet fald det termiske
anleg) vedligeholdes i god stand

8.1.2. At der ikke foretages konstruktive endringer af de termi-
ske anl=g og

8.1.3. Hvis termiske anlmg udskiftes, at det udskiftes med et an-

leg med tilsvarende eller stgrre kgleevhe.

9. Udstedt i 10. Den

(Den kompetente myndighed)

1) Det ikke anvendte slettes.

2) F.eks. isolationsevne eller effektivitet af termiske anlag

3) N&r der miles i overensstemmelse med bestemmelserne i nerverende Annex,
Appendix 2, 'stk. 42,



199

Bilag til f. t. 1. om international transport af letfordeervelige levnedsmidler. 200

Annex 1
Appendix 4

Kendemerker som pdsettes specielt materiel

De i nmrverende Annex, Appendi: 1, stk. 5 foreskrevne kendemmrker skal bestd
af store mgrkebld latinske bogstaver pd en hvid baggrund; bogstavernes hgj-
de skal mindst vere 12 cm. Tegnene skal vere som fglger.

Materiel Kendenzrke
Normalt isoleret materiel IN
Kraftigt isoleret materiel IR
Klasse A kglet materiel med normal isolation RNA
Klasse A kglet materiel med kraftig isolation RRA
Klasse B kglet materiel med kraftig isolation _ RRB
Klasse C kglet materiel med kraftig isolation . RRC
Klasse A maskinkglet materiel med normal isolation FNA
Klasse A maskinkglet materiel med kraftig isolation FRA
Klasse B maskinkglet materiel med normal isolation FNBx)
Klasse B maskinkglet materiel med kraftig-isolation FRB
Klasse C meskinkglet materiel med normal isolation FNCI)
Klasse C maskinkglet materiel med kraftig isolation FRC
Klasse D maskinkglet materiel med normal isolation FND
Klasse D maskinkglet materiel med kraftig isolation FRD
Klasse E maskinkglet materiel med normal isolation FNEx)
Klasse E maskinkglet materiel med kraftig isolation FRE
Klasse F maskinkglet materiel med normal isolation FNFx)
‘Klasse F maskinkglet materiel med kraftig isolation FRF
Klasse A opvarmet materiel med normal isolation 'CNA
Klasse A opvarmet materiel med kraftig isolation CRA
Klasse B opvarmet materiel med kraftig isolation CRB

Hvis materiellet forsynes med aftageligt eller ikke uafhzngige varmeanlasg,

skal der til kendemerket eller kendemzrkerne fgjes bogstavet X.

Dateringen (mineden, &ret) anfgrt i nerverende Annex, Appendix 3, punkt 8,
der er dateringen for udlgbet af det certifikat, der er udstedt for mate-

riellet, skal anfgres under ovenstdende kendetegn.

RNA 5= mined (maj) } for udlgh af

Model: 5 - 1974 1974= &r certifikatet

x) Se overgangsbestemmelserne i nzrverende Annex, stk. 5.
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Annex 2

TEMPERATURBETINGELSER FOR TRANSPORT AF
DYBFROSNE OG FROSNE LEVNEDSMIDLER
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Annex 3

TEMPERATURBET INGELSER FOR TRANSPORT AF BESTEMTE LEVNEDSMIDLER
EXCLUSIVE DYBFROSNE ELLER FROSNE
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Annex 2

TEMPERATURBET INGELSER FOR TRANSPORT AF

DYBFROSNE OG FROSNE LEVNEDSMIDLER
Den hgjeste temperatur pd et hvilket som helst punkt i lasten ved pd-
lesning, under transport samt ved aflmsning, md ikke vere hgjere end
den der er anfgrt nedenfor for hver levnedsmiddelkategori. Hvis visse
tekniske operationer, som f.eks. afrimning af maskinkglet materiels
fordamper, fordrsager en kortvarig temperaturstigning af begrenset om-
fang i en del af lasten, kan dog en temperaturstigning p& hdjst 3 C
over den temperatur, der er anfgrt nedenfor for hver enkelt levnedsmid-

delkategori tolereres.

Iscreme og frosne eller dybfrosne koncentrerede frugtsafter veeea. =20 C
Frossen eller dybfrossen fisK ........vevuuvenrennorronnenenns ....-18 ¢
Alle andre dybfrosne levnedsmidler,............cvevveeeonnvnecns.. =18 C
Smgr og endre frosne feAdtstoffer o .vuve e enennnnes. O £ 0
Frosset affald (indmad) mggeblommer, fjerkra og vildt.............-12 C
Frosset KB «..viiniiiiiiiitinenrenneernseoeonononneonnnenss vee.. =10 C

«Q

Alle andre frosne 1evnedsmidler ......ecioeeeosceccsconsoeccnnssces—~l0
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TEMPERATURBETINGELSER FOR TRANSPORT AF BESTEMTE LEVNEDSMIDLER

EXCLUSIVE DYBFROSNE ELLER FROSNE

Under transport mi de pdgeldende levnedsmidlers temperaturer ikke

hgjere end de nedenfor anfgrte:

AL£ald (indmad) cveeereaosessarocssonsssonssnrvesnoossoasosess +3
O civteseecsrtasracenrsntssstscessessetssirtessastsssanessees
VilAt ceveeveenesvooonccsussssscsosssssssasecssosassssanssnens
Melk (rd eller pasteuriseret) i tanke, til direkte konsum..... +b
TRAUSETAMELK «eeveneenenerossossassssassnesecsasnacsnsnssanss +60
Mejeriprodukter (yoghurt, kefir, flgde og frisk o8t) ......... +b
Fiskl) (skal altid transporteres "i is")........cciieieiienooa. #2
K¢dprodukter2)................................................ +6
Kgd (exclusive affald (indmad))......cvivevovneonenncrneerneens #T

Fierkr® Og KANINer «.cveveeereerccrosonsoscseccsaosnsnssesaans +h

1) Undtagen rgget, saltet, tgrret eller levende fisk

2) Undtagen produkter, der er konserveret ved saltning, rygning,

ring eller sterilisering.

vere

w
~

w
~

QO O O a0 o oo aqaa
w w
—~—

tgr-

3) Principielt bgr varigheden af transporten ikke overstige 48 timer.



